L
P %‘; x

T

s

'TURKLUK BILIMI
ARASTIRMALARI

JOURNAL
OF
TURKOLOGY RESEARCH

15. Yo/ Year
28, Sayv/Volumne

2010-Giiz/Autumn

Gl v




Sahibi ve Editbrii
Founding and Editor
Prof. Dr. Ndzim Hikmet POLAT

Yazn Isleri Miidiirii
Editorial Assistant
Ogr. Gor. Ramis KARABULUT

Diizenleme
Technical Editor
Dog. Dr. Hikmet KORAS
L]

Haberlesme/Communication

turklukbilimi@gubar.com.tr
nazimhpolat@hotmail.com
rkarabulut6 | 1@hotmail.com

Ramis KARABULUT
Sirasgiitler Mah. Cevreyolu
Aydogidu Ap. Kat: 2, Nu, 2

. Bor-NIGDE..
@fo 388) 22534 17, 2252424
(0388)2250180 . -
" ISSN: 1300-7874"

Baskv/Printing
Bizim Biiro Mat. -
.- Demirtepe- ANKARA
B (0312) 43582 07/229 9928

Af Adresi/Web Address
www.tubar.com.tr

Banka Hesap Nu.

Bank Account Number
Garanti Bankasiy/Bank
Nigde Subesi/Branch

Hikmet KORAS

TR49 0006 2000 2560 0006 6945 66
¥

TUBAR m tarandifn dizinler
_ TYUBAR is indexed and abstracted by
L ‘e CSA Sociological Abstracts' - -
.4« EBSCO Academic Complete Search
Lo LLBA ngulst;cs and Language
“:" Behavior Abstracts’ _
e MLA Modem Language Association

'y ULAKB_IM-Sosyal Bmmier Veri
Tabant: "

« UPD (Ulnch’s Peﬂodlcals D;rectory)

Damsing ve Yayim Kurula
Advisory-Editorial Board

Prof Dr. I, Hakki AKSOYAK
(Gl U}

Prof. Dr. Serif AKTAS
{Gazi Uni)
Prof. Dr. Brman ARTUN
{Cularova Und)

Prof. Dr. Nazan BEKIROGLU
{Karadeniz Teknik Uni.)

Prof. Dr. Bernt BRENDEMOEN
{Cslo Unil)

Prof. Dr. Mustafa DENKTAS
(Akdeniz Unt)

Prof. Dr. Osman HORATA
(Hacetiepe Uni.}

Prof. Dr. Sakir IBRAYEV
{Kazakistan Hoca Ahmet Yesevi Uni}

Prof. Dir, Mainz JOHANNES
{Gutenberg Uni)

Prof, Dr. Larz JOHANSON
{Gutenberg Uni)

Prof. Dr. Olcobay KARATAYEV
(Kurges Yusuf Balasagun Millt Dev. Uni.)
Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL
(Ahi Bvran Uni.)

Prof. Dr. Bulat KUMEKOV
(azakistan Qlimler Aka)

Prof. Dr. Richard LEE
(Sociology SUNY-Binghamton)
Prof. Pr. Muhsin MACIT
{Anadoly Uni.}

Prof. Dr. Anvar MOKAYEY
{Kargz-Tiirk Manas Uni.}

Prof. Dr. Abdunetik NISANBAYEV
(Kazakistan {timler Aka)

Prof. Dr. Nazim Hikmet POLAT
(Gazi (ni)

Prof. Dr. Claus SCHONIG
{institit fir Tarkologie}

Prof. Dr. Kubat TABALDIYEV
(Kargzistan Dimler Aka.)

Prof. Dr. Kamil VELIYEV
(Azerbaycan Eliml_er Aka.)
Daog. Dr. Hikmet KORAS
(igde Tni)

Dog. Dr. Nikolay NIKOV
(Sofya Uni.)

Dog. Dr. Bayram UNAL
(Fernand Braudet Center, $UNY-B)
(Nigde Uni)

Yed. Dog. Dr. Armet KOXDEMIR
(Ondokuz Mayis Uni.)

Yrd. Dog. Dr. Burkan PACACIOGLY
(Cumhuriyet Unj.)




LEHCE OLUSMA SARTLARI VE EVRELERI BAKIMINDAN
ESKi TORKIYE TURKCESI

Dog. Dr. Ali AKAR’

OZ: Bir konugma dilinin yazi diline haline gelebilmesi igin cegithi
tarihi, cografi, dilbiiimsel ve demografik sartlarin bir araya gelmesi gere-
kir. XIIL. yiizyildan baglayarak olusmaya baglayan Eski Tiirkiye Tiirkgesi
yaz1 dilinin gelismesinde de bu slregler yaganmigur. Osuzlann kitleler
hatinde Anadolu’ya gogleri, Anadolu beylerinin Tiirkgeden yana siyasi
destek ortaya koymalari, Arap alfabesinin Tirkcenin fonetik sistemine
! uyarlanisi bu sartlarin temel esaslarmt olugturmugtur.

| Anahtar Sozciikler: Eski Tiirkiye Tiirkgesi-Lehce Olusumu-—-Yazi
Diti-Konusma Dili THgkileri

Old Turkey Turkish in Terms of the Formations and Steps of a
Dialect

ABSTRACT: Various historical, geographical, linguistic and
demographic variables must come together in spoken language for itself
being upgraded to be converged in to a literary language. Through the de-
velopment of the literary language based on the Old Turkish, these proc-
esses had taken place. The en masse migration of Oghuzs to Anatolia, po-
litical supports of Anatolian Beys about Turkish and adaptation of the
Arabic alphabet in to Turkish phonetic had developed the context of for-
mation.

Key Words: The Old'Turkey Turkish~- to form to constituted of a
Dialect ~The Relationships between Literary Language and Spoken Lan-

guage
GIRIS
Yazmin kegfedilmedigi zamanlarda insanlar giindelik iletisimlerini
yalnizca “soz” ile yiiriitiiyorlardi. Bugiinkii sekliyle ekonomi, biirokrasi,

egitim gibi sosyal organizasyonlar bu ¢aglarda heniiz olugmamigty. insa-
noglu tarih yolenlugunda aveilik, toplaytcilik, gogebelik gibi yagam tarz-
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larindan gecerek toprad islemeyi ve tarim yapmayi dgrendi. Yerlesik ha-
yata gecmeyle birlikte artikdeger iiretip zihinse! islere de zaman ayinir ol-
du. Bu asamada hayvanlarinm sayisint hesaplamak, mevsimlerin seyrini
takip etmek gibi giindelik pratik hesap isleri i¢in ilkel rakamlar olustu-
rulmaya bagladi. Artik, nesne ile onu dil diinyasinda temsit eden isaretler
bulunmustn. Bu belki de insanhfm ilk zihinsel kesfiydi. Bu kesfin, bagka
bir deyisle zihinsel ve biyolojik gelisimin ilk somat semeresi yaz1 olmug-
tur. Siimerler, Mezopotamya’da dnce resim yazist (piktogram)m buldular,
daha sonra bu yaziy1 gelistirerek diisiince yazist (ideogram)na gegtiler.
Bu vaz: sistemleri ¢aglar iginde evrilerek giinitmiizdeki modern fonetik
alfabe dizgelerine ulagildi (Jean 2008: 14). Yazi sayesinde yeni bilgiler
tiretildi, paylasildi ve en Gnemlisi de bunlar kalic1 hale getirilerek sonraki
kusaklara aktanldi. Boylece uygarhifin yiizyillar boyunca agama agama
gelismesine zemin hazirlanmig oldu. Uygarlik, bir bakima harfler izerin-
de kuruldu ve buradan yiitkseldi. Bu sirada biitiin sosyal organizasyonlatin
yiiriitiiimesini ve siirekliligini saglayan deviet aygiti da bir yazi dili olus-
turma yoluna gitti.

Insan nygarhigi gelistikge diller i¢inde yeni diller, yani lehce ve
agizlar olugmaya basladi.

Bu vazida yukandaki perspektif 1sigmda Tiirkcenin Onemli yaz
dillerinden Oguz Tiirkgesinin XL yiizyildaki yazr dili olma maceras: ele
alimip incelenecektir.

1. LEHCELESME OLGUSU

Dil, birey dili (dialeks), smf dili (sosyolekt) ve yazi dili (grafolekt)
olarak @i¢c degisik olusum noktasinda iletigim gorevini yiiriitir. Bu lig
asamal: olugumda ilk olarak, diyalektlerdeki (afiz) kimi fonetik ve mor-
folojik egilimler yaygmlagmak suretiyle kismi bir genellik kazanir. Bu
genellesme, lehgelesmenin' ilk evresi sayilir. Lehge, agizlanm biclegme-
sinden (A — B — C) meydana gelen, onlarin birgok &zelligini icerisinde ta-
styan ama onlarin teker teker hi¢ birini temsil etmeyen bir “iist ag1z” bir-
ligidir (D) (Sekil 1). Bir etnik grubun siyasi, cografi ve kiiltiirel sartlara
bagh olarak bu sekilde ¢ok sayrda lehgesi olabilir [ste bu lehgelerden her-
hangi biri, siyasi erkin karar vermesiyle yazi dili héaline getirilir.

' Dilbilimle ilgili yayinlarda cesitli lehge tammlan verilmigtir, bk. (HatipoZlu
1982: 89; Topalogiu 1989: 106; Korkmaz 1992: 107). Biz, bu yazida lehgeyi
sosyo-lengilistik agidan ele alarak, onu, bir ana dilden ¢esitli sebeplerle ko-
parak farkhlasan ses, yapr ve yazt farkldiklart gosteren dil bigimleri olarak
ele aldik. Bu bigimlerin ana dile gore farkliliklan zaman ve cografyaya bagli-
dr.
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Sekil 1

Canlt bir organizma olan dil, her an defismeye miisait yapsiyla
kendi icinde devinerek evrilmektedir. Bu evrim siireci igerisinde konugur-
lariin cofrafi, sosyal ve kiiltiirel gartlart degistiginde dilin kendi biinye-
sinde mevcut olan konusma farkliliklan {(agizlar) giderek derinlesir. Boy-
lece tnceleri dil toplulugunun tiimii tarafindan anlagilan ileti (mesaj)ler,
daha sonraki zamanlarda bu toplulugun yalmzca bir béliimit tarafindan
anlasilmaya devam ederken, diger bir bilimii/bdlitmleri tarafindan daha
gz anlastlir yahut hig anlagilmaz héle gelir. Iletinin, gosterilen ile gosteren
arasinda baglanti kuramamast, nedenleri, daha ¢ok dil-dis1 sosyal ve cog-
rafi etkenlerde saklr olan fakat sonuglan dilde gozlemlenen bir degisme-
dir. SHzgelimi Karahanh Tiirkcesi cafiinda biitéin Tirk topluluklan tara-
findan bilinen ve ayni anlama gelen kol- “istemek” (Arat 1979: 268) gos-
tergesinin dildeki kullanilma seyri buna iyi bir dmektir. Bu gosterge, XL
yiizytldan sonra Tiirk topluluklarmin degisik cografyalara dagilarak ora-
larda yeni yazi dilleri olusturmalarindan  sonra kaybolmus, yerini,
Harezm?® (Ata 1998: 188), Kipgak (Karamanhoglu, 198%: 279), Cagatay
(Yiicel 1995: 377) ve Oguz (Dilgin 1983: 17) Tiirk¢elerinde yakmn anlam-
hist olan iste- gostergesine birakmustir. Diger taraftan ilk olarak Karahanh
Tiirkcesinde rastlanan tile- “dilemek” sekli ise kol- gibi kaybolmammus,
tarn tersine biitiin lehgelerde yaygmlagmisgtir.

Yaygmlasma ve “korelme” sebepleri yukarida degindigimiz gibi
daha ¢ok dil-cist etkenlerle jlgilidir. Ciinkii dil gostergelerinin degismesi,
yalnizca dil-i¢i fonetik ve morfolojik gelismelerle ilgili degil, aym za-

®  Harezm Tiirkcesinde iste- yaninda eski kol- bigimine de rastlanir, Bk. (Ata
1998 : 253). Bu, Karahanlica etkisi olarak da degerlendirilebilir.
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manda dil toplulugunun sosyal, kiiltiirel, ekonomik aligkanhklan ve tavir-
lan ile de ilgitidir. Zira dilde yeni gsterge olusturma ihtiyaci, ancak top-
tumsal bir zorunluluk sonucu ortaya ¢ikar. Statik bir yapiya sahip top-
fumda her tirlii degisme gibi dil degismesi de ¢ok yavag bir seyir takip
eder. Ornegin bagka tilkelerle higbir iligkisi bulunmayan bir toplumun di-
linde vize, pasaport, narh, gimrilk, ihracat, ithalat gibi' gostergeler bu-
lunmaz. Bu drnekler ¢ogaltilabilir.

Lehcelesme agamasindaki degigmeler, (a} ses, (b) ek ve (c) sozeiik
gostergesi olmak lizere ii¢ asamada goritliir. Bunlardan ses ile ilgili olan
degismeler en temel ve yaygin olamdir. Ciinkii fonetikle ilgihi unsurlar,
dilde en cabuk asinan ve bu sebeple hemen degisebilen dzelliklerdir. Bu
baglamda Tiirk lehgeleri arasindaki en onemli farkhiliklar seslik olgiilerde
kendini gostermektedir. Ek diizeyindeki degismeler nispeten daha yavag
bir seyir izler. Fakat bunlar, lehgeler arasindaki anlasilabilirlik oranim
dogrudan etkilemesiyle lehge olusumunda ¢ok dnemli bir gorev icra et-
mektedir. Ornegin giiniimiiz Kipgak lehgelerindeki zaman formlari (Oner
1998: 143) ve farkli teskil ekleri diger lehceleri konuganlarin bu lehgeyi

anlamalarim bellt dlgiide engellemektedir. Lehgelesme asamasindaki
fictincii degisme olan sozciik dizeyindeki farklilagmalar ise iki yolla
meydana gelir: a) odungleme b) tiiretme. Odiingleme daha ¢ok cografya
ve kiiltiir degisimine bagh olarak komsu dillerden yapilan kiiltir alintilar-
dir. Bu olay, ya kaynak dilden sozcligiin aynen kopya edilmesi yahut an-
lam etkilenmesi® seklinde goritliir. Tiiretme ise dilin ihtiyag duydugu kav-
ram alanlart dogrultusunda kendi sdz yapma imkénlar ile yeni sdzler
olugturmasdir.

Béylece lehcelesme, dil-disi sebeplerle baslar, dil icindeki ¢esithi
apsz farkliliklannim derinlegmesiyle hizlanir ve siyasi kararla sonuca ula-
SIr. :

Tiirk dilindeki lehcelesme trneklerine ilk yazih metinlerden itiba-
ren rastlamaktayiz (Gabain 1988: 2). X. yiizyildan itibaren Tirk diinya-
sinda olugan biiyiik gocler, beraberinde énemli sosyal ve kiiltirel dedisik-
likleri meydana getirmis, boylece Tiirkgenin lehcelesme siireci hizlanarak
ortaya birkag bityiik yazi dili ¢tkmugtir. Bu yiizyildan itibaren Harezm
cografyasina gelip buradaki Sogd- -fran hékimiyetine son veren gesitli
Tiirk boylari, yavas yavag dillerini de egemen kilmaya baglamuslardir.
Buradaki kangik Tiirk boylanmin dil &zelliklerini yansitan Harezm,
Altmordu ve Memliklu merkezli eserlerin dili olan Kipgakga ve
Temiirliller doneminin yazi dili olan Cagatayca, Anadolu topraklarinda

* Anlam etkilenmesi, kaynak dildeki bir kelimenin birebir terclime edilerek he-

def dile aktariimasidir. Ornegin soguk savag (<Ing: cold war), 6lii mevsim
(<Fr. morte saison); bk. (Topaloglu 1989: 26).

-
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verilen eserlerin dili olan Oguzca bu sartlar altinda olugan baghca yazi
dilleri olmustur.

Bu yazida, lehcelesme sart]an gercevesinde Oguz Tirkgesinin
Anadolu’da bir yazi dili olmas ele alinacakutir. |

2. LEHCELESME SARTLARI

Bir dilin lehgelesmesi icin, konugur toplulugunun cografya degis-
tirmesi, toplumsal ve kiiltiirel bakimdan farklilagma, canli afizlara sahip
olma, siyasi otorite ve alfabe olmak iizere beg ana sart gereklidir. Bu sart-
lar, birbirlerinin sonucu, birbirlerini tamamlayan stiregler olarak karsim-
za ¢ikar,

Simdi bu sartlar ¢ergevesinde Eski Tirkiye Tiirkgesinin lehgelesme
evresini ve bu dénemde yasanan gelisim siirecleri iizerinde duracagiz.

2.1. Cografya Degisiirme

Lehcelesmenin birinci sarts, ana etnik yapr iginde yer alan bir dil
grubunun yap: igindeki genel dil toplulugundan gesitli sebeplerle kopusu-
dur. Kopus, tabii olarak yalmzca siyasi niifuz sahasiyla (cografya) simrh
kalmaz, kiiltirel farklilagmalari da beraberinde getirir. Ana Hint-Avrupa
dilinin M.O. 9500’lerde Anadolu ve M.O. 6000’ lerde Don-Volga 1rmak-
lart havzasindaki Yamnaya kiiltiir bblgelerinden Avrupa ve Bati Asya’ya
dagilip farklt lehgelere ayrilmasi bunun en agik Ornefini teskil eder
(Cavalli-Sfoza 1994: 258). Aym sekilde Cuvaglann erken dénemde (IL.-
IV. yiizyillar arasinda) ana Tiirk kitlesinden ayrilip Ural daglarinin batsi-
na gic etmeleri ile (Kurat 1979: 781) dildeki farklilagmalar derinlesmis
ve sonucta Cuvagca Ana Tiirk¢eden farklh bir lehce halini alrmstir,

Dilin kendi icerisinde siirekli olarak yasadifi deZisme ve gelisme,
farkl cografyalarda daha da hizlanir. Ana koldan ayrilan dil, bir taraftan

kendi icerisinde yeni bir gelisim evresi baslatirken, diger yandan kargilag-

t131 baska dillerle de degisik diizeylerde dil iliskilerine girer. Bu arada,
ana yapinm ig.erisinde daha tnceden ihtiyac duyulmayan kavram alanlan
ile ilgili yeni kelime katmanlari olusturur. Ornegin, gogebe hayat tarzina
sahip topluluklar, cografya degistirerek tanm bolgesine gog ettiklerinde
ziraat kitltiiril ile yahut deniz boigesine geldiklerinde bahkglhkla ilgili ke-
limeler dilde yeni bir kelime kategorisi olugturur. Tiirkge igin 6mek ver-
mek gerekirse, 762°de Manihaizm’i kabul ettikten sonra yerlegik hayata
gecmeye baslayan Tiirklerin liigatinde ziraat kiiltiirdi ile ilgili ilk kavram
alan: olusmaya baglarmgtir. Ornegin Koktirk ve Otiiken Uygur metinle-

rinde yer almayan tarim sbzciigi, ilk olarak Budist Uygur metinlerinde: -
goriiliir (Hamilton 1998: 215). Yerlesik hayata gegmeye baglayan Tirk-.
ler, bu hayat tarz ile ilgili ihtiya¢ duyduklan bagka sozcitkler de tiiretmis- -

[T

lerdir. uder “sigirtmag”, barum “mal, miilk, servet”, borlukgi “bahgrvan”™
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~(Hamilton 1998: 129) bunlardan ilk géze garpanlardir. Cografya degisik-
liginin dilde goritlen sonuglanindan birisi de ddiinglemedir. Farkly cograf-
yadaki cesitli kavram alanlarina ait dil gbstergeleri, hedef dil tarafindan
kaynak dilden segme yapilarak odinglenir. S0z gelimi hamur (<Ar.
hamir), tahta (<Far. tahte), pencere (<Far. pencere), duvar {(<Far. divdr)
gibi sézler bu cografyaya g¢ eden Tirklerin killtiirel alintilar olarak
kopyaladifn sdzciiklerdendir. Hem ana dilden yapilan tiiretmeler, hem de
komsu milletlerden alinan ddiinglemeler dilde yayginlasarak kullanihirlar.
Boylece, genetik olarak ana kola bagh ama ondan epeyce farklilagmis
olan yeni bir dil ortaya ¢ikar.

Oguzcamn yazi dili olmasida da bu cografya degistirme siirecini
hem tarihi hem de dil sonuglan itibartyla gérmek miimkiindir.

924’te Kirgizlarin Mogolistan’daki topraklarim isgal ederek onla-
rmn hikimiyetine son veren Mogol asilh Kataylar, Kimek, Karluk ve
Qguzlar iizerinde de bask: olugturdular. Bunun sonucunda Oguzlar batiya
dogru gicerek Hazar sahillerine, Yayik (Ural) Nehri kiyilarina kadar ya-
yildilar ve Mangislak Yarimadasi civarinda yerlestiler (Turan 1993: 3).

Kitaylarin 1017°de Mogolistan’dan Orta Asya’ya dofru istila hareketleri-

ne devam etmeleri, onlarin bu bolgede kalmalarmi zorlastird: (Turan
1993: 7). Bunun {izerine Oguz kitleleri daha giineye dogru gogtiiler. XL
yiizyilin itk varismnda Dandanakan’da Gaznelileri maglup ederek, bunla-
rin siyasi egemenliklerine son verdikten sonra (1040) Iran’da Selguklu
devletini kurdular. Eskiden beri diger Tiirk halklar: arasinda kalabaliklan
ile bilinen bu kitle, boylece ilk defa biiyiik bir siyasi glice sahip oldu. Di-
ger yandan Bagdat’taki Islam halifesi ile dinf ve asker? yonden sicak ilis-
kiler kuran Selguklular, Harezm’deki Kipgak, Kangh, Cigil, Uygur gibi
diger Tiirk topluluklanindan yavas yavas uzaklagarak Iran, Irak, Azerbay-
can, Suriye ve Anadolu bélgelerinde hayat ve hakimiyet miicadelesine gi-
rigtiler (Ercilasun 1996: 41).

Boylece Oguzlarin Mogolistan’dan baglayan uzun go¢ yirtyisler:
iki asir gibi kisa bir siirede Onasya ve Anadolu’ya ulagnus ve Oguzlarin
ana Tiirk kitlesinden cografi kopusu fiilen gerceklesmistir.

VIIL. yiizyilda Koktiirklerin tabiiyetinde bulunan Oguzlarm farklt
bir diyalekte sahip olduklan bilinmektedir (bk. Korkmaz 1975; Giilsevin,
2004). Oguz kitlelerinin Bati Kazakistan bolgesine gelmeleriyle hayat
tarzlarinda meydana gelen degisiklikler dillerine de yansimgtir. Artik ya-
vas yavag tarim yapmaya, topraga yerlesmeye baslayan kitlelerin dilleri
de farkllagmgtir, Bir yandan dil i¢i yeni stz yapma yollar: (tiiretme, bir-
lesik yapih soz teskili) diger taraftan da komsu kavimlerden alian tanm
ve yerlesik kiiltiire ait gesitli kelimeler Oguzcada yeni bir kavram alani-
nn dogmasim saglamustir,
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Bu bakimdan cografya degisikligi, yalmzca yasama ahiskanliklan
ve iiretim tarzlarmimn degismesi olarak kalmamis, en biiyiik farklilagmay
kiiltiiriin tagiyicist olan dilde gostermistir.

2.2. Toplumsal ve Kiiltiirel Farkldagma

Toplum hayat: siirekli geligme ve defigme icindedir. Bu sosyal sii-
recler dogrudan kiiltire yansir ve bu alanda da kokli degisiklikler mey-
dana gelir. Kiiltiir degismelerinin en canli bigimde goriildiigi alan dil ve
edebiyattir. Bu degismeler, dil ve edebiyatun tasiyier roli sayesinde top-
lumun biitiin katmanlarinda yayginhk kazanir. Lehge olusumunda da sos-
yal degismelerin dnemli roléi bulunmaktadir.

Farkh agiz ozelliklerine sahip olan boylar, gesitli sosyal sartlarin
(barinma, beslenme, giivenlik vb.) zorlamasiyla ayni ana dili konusan dil
toplulugunun igerisinde varliklarmi stirdiiriirler. Fakat bu boylar, sosyal
ve kiiltiirel zemin miisait oldugu zaman ana yapidan ayrilarak kendi miis-
takil yapilarin: kurarlar. Bu arada diger boylarla ayrisirken, kendi iclerin-
de daha yogun bir dil iliskisi geligtirirler, Oguzlar, diger Tiirk toplulukian
gibi X. yiizyildan itibaren Islamiyet’i kabul ederek farkly bir kitltir diin-
yasina adim atmiglarchr. Bunun yamnda diger Tiirk topluluklarindan bu
yiizyildan itibaren aynlmaya, Batr'ya dofru ilerlemeye baglamglardir.
Coprafya degistirme yanmnda, kiiltiir degistirme de bu anlamda lehgeles-
meyi hizlandiran bir etken olarak karsimiza ¢tkmaktadir. Bu bakimdan
Opuzcanin yazi dili olma yolundaki sosyolojik ve kiiltiirel degisim siire-
¢ini, Oguz toplulukiarmin Yakin Dogu ve Anadolu’ya iskanlar etrafinda
degerlendirmek gerekir.

Tarih kaynaklani Oguzlardan Koktiirk Imparatorlugu zamanmindan
beri Tiirk kitleleri icerisinde farkh bir adla anilan bir boy olarak soz et-
mektedirler. Yukarida temas ettigimiz gibi Koktiirk Imparatorfugunun yi-
kilisindan sonra kadim yurtlart olan Altaylarin kuzey-batisimi terk ederek
Aral Golii’niin dogusundaki platolara yerlesmisler, gogebeligin yani sira
burada sehirler kurmuslar, tanim ve ticaretle ugrasmislardir. Bu arada Ha-
zar devletinin giiciinii kaybetmesinden yararianarak siyasi alanda da X.
yiizyiln ilk yarisinda Oguz Yabgu devletini kurmuglar (Stimer 1992: 61),
nihayet 1040'ta Gaznelileri ortadan kaldirarak fran, Suriye ve Anadolu’da
uzun bir siyasi egemenlik saglayacak Selcuklu devletinin temelini atmsg-
lardsr. Biitiin bu tarihi siireg igerisinde Oguzlar, diger Ttrk toplulukiarin-
dan’ “farkly” olmuslardir. Bunu hem tarihi kaynaklardaki bilgilerden hem

ayr1 bir boy adiyla anilmalanindan anliyoruz. Ayrica X1 yiizyil kaynakla-
rindan Késgarh Mahmud'un Oguzca diye adlandurdigy kelimelerden de.

bunlarin diger Tiirk boylarindan farkli bir give ile konustuklarim tahmin
ediyoruz. Tabii, bu toplumsal ve kiiltiirel farklilagma, baslangictan beri
var olan, ancak zaman igerisinde gelisen bir durumdur.
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Oguz yazi dilinin kurulmasinda toplumsal farkhlagma iki ana kol
tizerinde gelismistir. Bunlardan birincisi, Oguz gruplarimn Kipcak ve
Kariuk topluluklart ile bir arada yasamalarr ile olugan bir ig-farklilasma,
diferi de Fars-Arap kiiltiir diinyasima dihil olmalarindan sonra gelisen
dis-farkhlasmadir. IX. viizyildan itibaren Mogolistan bozkirlarindan gele-
rek Harezm, Maveralinnehr bolgelerine yerlesen Oguzlar, buradaki diger
Tiirk toplulukiary ile bir arada yagamalarna ragmen dillerindeki diyalek-
tik (agizst) ogeleri korumuslardir. Toplumsal ve kiiltiirel farklilasma ve
“yalitilmishk™ duromu burada devam etmistir. Bunu Kasgarli'nin derle-
digi verilerden biliyoruz. Kasgarhi XI. ytizyilda Oguzlan énemii bir boy
olarak saymakta ve bunlanin dilleri ile ilgili bilgiler vermektedir (Atalay
1985: 31). Kupgak ve Karluklar arasinda bulunan Oguzlar, dillerindeki bu
“Oguzsu” ansurlart korumuslardir. Bunlarn baginda uzun tinlitlerin mu-

hafazasi, s6z bagindaki tonlulagmalar ve sozliiksel veriler gelmektedir. Bu

dzellikleri bakimindan Hazar tesi Oguzcas: (Tirkmen Tirkgesi) bugtin
de bu farklilasmanin yahut farkliligs kerumanin izlerini tasimaktadir.

Diger taraftan, dig-farklilagma Oguzlarm biiytik bir bolitmiiniin
Irak, Suriye ve Anadolu topraklarma géemeleri ile tlgilidir. IX. yiizyildan

itibaren Onasya’ya baslayan yogun Opuz gocii, bir yandan énemli siyasi -

sonuglar dogururken diger taraftan kiiltiirel etkilesim ve doniigiimler ya-
ratmmstir, Yazili dile sahip olmayan Oguzlar, fethettikleri Iran b&lgesin-
deki yerlesik biirokrasi dili olan Farscay1 yazisma dili olarak kabul etmis-
lerdir. »

Diger taraftan X111 yiizyilin baslarinda Maveratinnehr’i isgal eden
Mogollar bolgedeki Oguz kitlelerinin bircogunu yerlerinden ederek bati-
ya siirmiiglerdir. Bu kitleler yogun olarak Anadolw’ya goc etndisler ve bu-
rada yeni bir hayat tarzy olusturmaya baglarmslardir. Anadolu, Hazar hav-
zasindan farkh olarak ¢ tarafi denizlerle cevrili, degisik iklimlerin ya-
sandifi, arazi bakimindan da engebeli bir yerdi. Ayrica, burada ekonomi,
mimari, iklim, cografya biisbiitiin degisikti. Biitiin bu dogal farkliliklar
yvaninda sosyal, siyasal ve kiiltiirel yonlerden de farkl: siiregler gelismek-
teydi. Mogollar Maveraiinnehr’i isgal ettikten yirmi yil sonra: Anadolu
kapilarina dayanmslar, Kosedag’da Selguklulan yenerek (1243) Anado-
Iu’yu siyasi niifuzlan altina almuslardi. Bu istila, Hach seferlerinin yarala-
rnmi sarmaya baglayan Anadolu’da tasavvuf hareketlerini hizlandirnca
Anadolw’da  yogunlasan tasavvuf hareketlerinin yiriiticiileri olan
kolonizatdr dervigler, fikir ve goriiglerini halka ulastiracak “yerli” bir dile
ihtiya¢c duymaya baglanmsglardi. Bu dil, Hazar 6tesindeki Oguzcadan farkh
olacakt1. Hazar 6tesi Ofuz afizlarindaki varyantlar Anadolu’ya taginarak
burada olusturulacak yeni yazi dilinin temelini tegkil edecekti. Bu var-
yantlar ses, yapt ve szciik gibi cesith diizeylerde goriilmektedir (bk.

Tablo I). Omegin Yunus Emre Divani’nda yer alan aldangug “aldaticr”, )




23
TUBAR-XXVIH-2010-Gliz/tehce OClusma Sartian ve Evreleri...

sozii yerine Hazar tesi Oguzcasinda aldaver “aldatics, hileci” (Tekin
1995: 29) gostergesi yer almaktadir. Ayni sekilde Bati Ofuzcasindaki
utangag yerine Tiirkmencede utancaii “utanga¢” (Tekin 1995: 650) keli-
mesi yer almistir. Bati Trkcesindeki keskin yerine Tirkmencede kesgir
“keskin” yer alir (Tekin 1995: 405). Bati Tiirkgesinde kosmak yerine ({ga-
, kosu tlgav, dgayrs bigimleri vardir (Tekin 1995: 362). Benzer ornekler
de vardir: kekeg “kekeme” (Tekin 399). ayagin dur- “ayakta durmak”, bi-
lis “tamdik”, ¢agrru “davetye”, kovicr “dedikodu yapan”, segirtmek
“kosmak”, sorict “Miinkir Nekir melekleri” (Tatgt 1990: 426). Ornegin
Hazar otesinde yer almayan -sar/-iser gelecek zaman eki, yahut —cAk
zarf-fiil sekilleri Anadolu’da goriilmeye baglamistir. Yeni yurtta yeni te-
rim ve kelimelerle kitlelere ulastlacak, esas olarak Oguzca omurgast {ize-
rine kurulacak olan bu yaz1 dili, Anadolu’dan da sesler, renkler tagiyacak-
t1. Iste Anadolu’da olugmaya baslayan bu yeni sekillerin kayna: burada-
ki Oguz agizlan olmustur. Fakat bunlar yamnda Arapga, Fars¢a, Rumca
gibi komsn kiiltér dillerinden de kelimeler alinmustir. Boylece kiiltiirel
farklilasma Oguzcanin yaz1 dili olmasina zemin hazirlamustir.

Dogu Ofuzcast | Batt Ofuzcas
aldave aldangug
algt (Mah.) - alacak
ar- (Mah.) YO~
bitger- (Mah.) : bitir-
dik (Mah.) gibi / bigi
dogan (Mah.) kardes
tga- kos-
kesgir keskin
utancaf utangag
Tablo 1

2.3. Canli Agizlara Sahip Olma

Agizlar, ana lehge icerisinde yasayan degisik konusma sekilleridir.
Bireyden baglayarak biiyiik sosyal gruplara (kabile, boy, kdy) kadar uza-
nan konusurlar ¢izgisinde agizlar, yaz: dilini besleyen, gelistiren temel dil
havuzudur. Bu yoniiyle, agizlar, adeta dilin hammaddesini teskil ederler.
Oradaki unsurlar, islenerek gelistirilir ve herkes tarafindan kabul gorebi-
lecek gostergeler haline getirilir. Agizlann yazi dilini olusturmada ve ona
malzeme saglamadaki iglevieri kadar, agizlardaki “ham” dil malzemesi-
nin “ortak” dile doniigtiriilmesinde de cesitli etkenler sz konusu olur,
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Haliyle her a1z gbstergesi yaz diline girmez. Bunun igin gdstergenin,
fonetik ve semantik bakimlardan uygun olmast gerekir.

Lehge olusumunun temel sartlanindan birisi de iste bu agiz malze-
mesinin yazi dilinin thtiya¢ duydugu biitéin kavram alanlarina ait dil gos-
tergelerini ortaya ¢ikarabilme yetisine sahip olmasidir. Bu nasil olmakta-
dir? Ana dil icerisinde var olan afiz beklerinden biri canlanarak kendi-
sini digerlerinden “ayirt” edici bir duruma gelmektedir. Agizdaki bu
“farkhilasmalar™ diger sosyal ve kiiltiirel etkenlerle birleserek bir tist dil
birligi olusturma yoluna girmektedir. Bu arada agizlarin birbiriyle olan
iliskileri devam ederken, yazi dili olarak belirginlesen bu agiz, diger agiz-
lara gore “itibar” kazanmaktadir,

Esas olarak agizlar, dilin bir “i¢” yap: 6zelligi olarak sosyal ve kiil-
tiirel planda lehge olusumunun belirleyicileri degildir. Fakat dilin en
tnemH icyapr dinamikleri olarak hep var olmuglardir. Dilin degismesi ve
gelismesi daima agizlardaki yapisal unsurlarla saglanmistir. Yeni yazy dili
olusumunda da agizlar igerisindeki farklr dil gostergelert, dilsel kavram
alanlarinin meydana gelmesinde dnemli role sahiptirler. Bu rol, yazi dili
icindeki apizlar hiyerargisine gore dogal olarak belirlenir. Farkl agiz
dbekleri, sivasi otoritenin yazi dili olarak kabul ettifi agiz etrafinda kii-
melesirler. Bu olusum, yakindan uzaga dogru ilgi, bag ve standartlasma
azalarak siirer. En uzaktaki agiz, yazi dili olarak kabul edilen aiza en az
katkida bulunan agiz olur. Boylece.binlerce yildizin birleserek bir galaksi
olusturmalar; gibi, kiigiik agizlar da bir araya toplanarak ortak bir agiz,
yani yeni bir yazi dili meydana getirirler.

XL yiizyil Tiirk diinyasinda Késgarlh Mahmud, Kanghiarm Cigil-
terin, Kipcaklarin, Oguzlarin agizlarindan malzemeler toplamistir. Bu bi-
ze, ortak yaz: dili Karahanlica yaninda agizlarm da canli olarak yasadigi-

m gostermektedir. Oguz agizlarmin X1, yiizyilda veri toplanacak kadar -

snemli dil malzemesine sahip olmasi, ileride bu agizlarin lehce héline ge-
lebileceginin kanit olsa gerek.

Oguzcanin XIIL viizyilda Anadolu’daki lehgelesme agamasinda
agizlar, canli dil 6rnekleri olarak yazil dile kaynaklik etme yeterliligini
gostermiglerdir. Anadolu’da canli ve yaygin Oguz aZizlari, kelime yap-
ma, kavram ve terim olusturma gibi dil ihtiyaglarimi kargilamada adeta
sonsuz imkanlar sunmuslardir. Buna drnek olarak X1V, yiizyilda Anadolu
sahasinda yazilan Satirarast Kur'an Terciimelerini gbstermek miimkiin-
diir. Kur’andaki Arapca dini terimler, bu eserlerde Tiirkgenin iglek -fcf,
+IIK, -IK gibi ekleri sayesinde Dbiiylik bir basaryla aktardrustr
(Topaloglu 1978: XIII). Canli agiz varliina dayanmayan dilin lehceles-
mesi bu anlamda kisa ya da uzun vadede basanisiz olur,
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2.4. Siyasi Otorite

_Bir lehgenin olusup yaz: dili haline gelebilmesi icin siyasi, ekono-
mik, kiiltiirel ve edebi sartlarn. defismesi yeterli degildir. Bunlar, iehge-
lesmenin zeminini hazirlayan dil-dis1 etkenlerdir. Lehgenin ana dilden ay-
rilip bagimsiz bir yaz dili olabilmesi i¢in muhakkak bir siyasi otorite
(bey, deviet vb.) tarafindan benimsenmesi, desteklenmesi ve en onemlisi
de yazigma dili olarak kabul edilmesi gerekir. Alman dilbilimei Max
Weinreich, yazi dili igin, “Bir ordusu ve donanmasi olan agiz"™ hitkmiing
verirken, hic siiphesiz siyasi otoriteyi kastetmekteydi. Bundan kasit elbet-
te devlet veya Ortagagda devletin erk araclarina sahip olan bagka bir oto-
ritedir. Devlet, parayi, orduyn, hukuk ve egitim sistemlerini bagimsizlig-
nin sembolil olarak gériir. Bu alanlardaki islerin yiiriitiilmesini ise biirok-
rasi sayesinde yapar. Biirokrasi esas olarak bir yazisma dili tizerinde yii-
riir. Bunun icin devletin mutlaka bir yaz1 diline ihtiyact vardir, Bu bag-
lamda tarihte kurulmus Tirk devletlerinin de kendilerine mahsus bagim-
siz birer yaz: dilleri olmusgtar (Tekin 1974: 66),

Eski Tirkiye Tiirkgesinin lehgelegme evresinde siyasi otoritenin bu
yeni yazi dilinin kurulugundaki roli agik bicimde goriitiir. XIIL ytizyil
Anadolu’sunda Anadolu Selcuklu Devleti, Haglt seferleri yorgunlugu
bitmeden Mogol akinlan ile iyice zayiflamis, bu manada siyasi bir erk
olarak giiciinii iyice kaybetmigtir. Kaldi ki Anadolu’da Tiirk yaz: dilinin
kurulusunda siyasi destegin zaten Anadolu Selcuklularindan gelmesi bek-
lenemezdi. Zira bu devlet, devlet drgiitii ve biirokrasi gelenekleri itibarry-
la Iran”daki Bityitk Selcuklulara baghyd. ‘

Anadolu’da yazi dilinin kurulusunda Anadolu Selcuklu Devietini
degil, Beyliklerin bununla ilgili siyasi tavirlanim birinci etken olarak
gormek durumdayiz. '

Anadolu'nun degisik bélgelerinde kurulan Beylikler kendi giicleri
oraninda yazar ve sairleri destekleyerek Tiirkge eserlerin yazilmasina
onayak olmuslardir. Fakat bu siyasi destek, beyliklerin bagimsizhg ile
dogru orantilt olmustur. fik 6nce, Karamanoglu Mehmed Bey’in mesghur
buyrugn ile (13 Mayis 1277) Tiirk dili Farsca karsisinda ilk defa &ne ¢1-
kartirms olmasma ragmen, bu buyrugun kalici, miiesses bir nizam dogur-
dugu séylenemez. Anadolu*nun dzellikle batisinda hiikiim siiren beylerin
saraylarinda Tiirkge konusuldugn bilinmektedir. Bunlarn bir siire sonra
Kur’andan cesitli surelerin ve Farscadan Kelile ve Dimne, Kabusndme
gibi eserlerin Tiirkgeye cevrilmesini istediklerini biliyoruz. Bu beyliklerin
yari bagimsiz bir yonetim yapisina sahip olduklarini biliyoruz. Bu ba-

4 “Rine Sprache ist ein Dialekt mit ciner Armee und einer Marine® http://de.
wikipedia.org/wiki/Dialekt (08.10.2010)
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kimdan bunlanin bagimsizligr kadar verdikleri siyasi kararlarin gegerliligi
de tartigmahdir. Bu yiizden beylerin Tiirkceye sahip ¢ikmalarim, bir an-
lamda goniillii finansorlitk olarak gérmek uygun olacaktir. Zira heniiz
* devlet miiesseseleri kurulmams bir siyasi yapimn siyasi emir ve buyruk-
lart, gerek kapsayicilik gerekse hukuki agidan gecerliligi olmayacakur,

Biitiin bu siyasi yapinin dagimklifina ragmen, Anadolu’da 6zellik-
le Germiyanogullan, Osmanogullari, Candarogullar beyliklerinde Tiirk-
¢eye sahip cikilarak gesitli telif ve terciime eserlerin hazirlanmas1 (Uzun-
Kopriili 2003: 209), ileride Tiirkgenin yazi difi olmas ile ilgili siyasi so-
nuglar doguracaktir. Nitekim Osmanlt Beyligi siyasi bir giic olarak diger
beyliklere istiinlik saglamasindan sonra olusturdugu devletin dilini de
selefleri Anadolu Selguklulars gibi Farsga degil, Tiirkge yapmigtir. Fakat
bu dénemde tek bir siyasi otoritenin olmamasindan dolayr bir kiiltiir bir-
ligi, dolayisiyla bir lehce birliginden soz edilemez. Bunun somut &rnekle-
rini bu dénem eserlerindeki ses, yapt ve kelime diizeyindeki agiz farklhi-
liklarinda gormekteyiz. Bu donem eserleri, tipki beyliklerin simirls ve za-
. yif otoriteleri gibi gesitlilik gostermektedir. Bunu. Anadolu’nun degisik
bolgelerinde yazilan eserlerdeki farkly afiz Szelliklerinde agikga gdrmek
miimkiindiir. '

2.5, Alfabe

Sosyal, cografi ve kiiltirel degismelerin sonucunda dildeki var-
yantlagmalarin derinlestigint yokarida belirtmistik. Konusma dilinde olu-
san bu ses, yapt ve anlam farklilagmalars, bir agzin yazt dili haline gelme-
si igin yeterli degildir. Kaldi ki bu farkhiliklar birey, yazi dilini kallanir-
ken de olusabilmektedir. Lehcelesmenin tamamlanabilmesi igin dilin ya-
zih olarak da iletisim saglamas gerekir. Bu bakimdan, bir agzin yaz: dili
olabilmesi igin kendi ses dizgesini yansitan bir yazi sistemine, yani alfa-
beye sahip olmast gerekir. Boylelikle vazi dili, konusma dillerinin ize-
rinde kendine Gzgii bir hiyerarsik sayginlik kazanacak ve tist dil hiiviyeti-
ne kavugacaktir.

. X. yiizyila kadar Orta Asya Turk diinyasmda Kokriirk—Uygur—-
Karahanh geleneginden gelen tek bir yaz dili vardi. Bu dilin yazisi, VIIL
yiizyila kadar Koktiirk, VIIL-X, yiizyillar arasinda Uygur ve X. yiizytdan
sonra da Arap alfabesi olmustur. Bu Uygur ve Arap alfabesiyle eser veri-
" len Karahanlica, tipki Cagatayca gibi uzun yillar Orta Asya’daki Tiirk
halklarmin ortak yaz: dili olmustur

"Oguziar da Harezm bolgesinde yasarken (X.-X1I. yiizyillar) bir ya-
. z1ya sahip degildiler. Oguzca o ¢aglarda sozlii dil olarak kullanilmakta ve
Oguzlar yazili iletisimlerini ise muhtemelen Karahanli ve Harezm Tiirk-
cesi ile yapmaktaydilar (Ercilasun 1996: 41).
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X1 yiizyildan itibaren kitleler balinde batiya yonelen Oguz Tirk-
leri Anadolu’da siyasi ve askeri yonden istiinlik saglamaya basladikla-
rinda onlarin alfabe ile ilgili herhangi bir sorunlan yoktu. Zira Biyiik
Selguklu Devletinin Fars¢a yazigma gelenedi Anadolu’da devam ediyor-
du ve devlet yazigmalari de bu dili bilen katiplerle yiiritiiliiyordu. Yalniz
giin gegtikce merkezi devletle baglarni gevgeten Anadolu’daki Oguz ug
beyleri, kendi ana dillerinden daha tyi bilmedikleri Farsgaya kars1 bir ta-
vir geligtirdiler. Diger taraftan Anadolu’da hizla yayiimaya baslayan ta-
“savvuf akimi da Tiirkgeden bagka bir dil bilmeyen halk kitleleri arasinda
revac buluyordu. Bunun yaninda Anadolu’daki Tirk birligini yavas yavag
kurmaya baslayan Osmanlt Beylifinde yazigsma dili olarak Tiirk¢e kulla-
niliyordu. Bu pratik ihtiyaglardan dolay Tiirkge, Farscadan daha itibarh
bir dil hiline geldi. Fakat ortada bilyiik bir sorun vardr: Alfabe. O giine
dek “yaziimamug” gesitli agizlar yaziya nasil aktanlacakti? Bunun i¢in ge-
rek alfabe sistemi, gerekse bunu dil tizerinde ayeulayacak olantarla ilgih
dnemli sorunlar vardi. Yazi sorunu, Anadolu Tirk kiiltiir tarihinin en
uzun ve sikintil dil meselesi olarak tarihe gegecekti.

Daha nceden Karahanhlarin kullandiklan ve Tiirkgeye ilk uygu-
famalarnt yaptiklart Arap alfabesinin Ognzcaya da uyarlanmast ashnda
pek zor goriinmityordu. Nitekim XIL yiizyildan kalan karisik dilli eserlers
yazanlar, yari Uygurca, yart Oguzca Arap harfli metinler olusturmuglard:.
Bu tecritbeden yararlanarak Arap atfabesi temelinde bir yazi sistemi ge-
listirilebilirdi. Fakat bu is goriindiigt gibi kolay olmayacaku.

Daha 6nce Karahanlilar, Uygur alfabesindeki yazim gelenegini
Arap alfabesine uyarlayarak veni bir yazi gelenegi oturtmaya galigmuslar-
d1. Bu yazida, Arap yazi geleneginin tersine, iinlitlerin tamam harflerle
ghsterilmigt.

Anadolu’da olusmaya baslayan yeni yazi dilinin temelinde bu
Karahanl: yazi tecriibesi bulunmaktadir. Fakat bir siire sonra Arap ve Fars
imla geleneginden de etkilenerek ikili bir yapi olusmaya baglamistir. '

Arap alfabesini Anadolu’da olugturulan yeni yazi dilinde kullanan
Anadoly Oguzlar, ozellikle yazim (imld) alaninda Karahanh Tiirklerin-
den farkli uygulamalar yapmuslar, bu alfabede yeni yazim gelenekleri
olusturmuglardir. Ornegin Karahanl Tiirkcesinde Uygur imld geleneginin
etkisi ile geniz n’si /n/ ve /g/ (b) harfleri ile yazilirds. Eski Tiirkiye Tiirk-
cesinin Uygur etkisindeki ilk donem metinlerini bir tarafa birakirsak, bu
ses yalnizea sagir kef (X) ile yazilmigtir. Yine Karahanli metinlerinde gii-

zel h /of kullaniimazken ETT metinlerinde bu harfin geliserek kullamm

sahasint genislettigini gériiyoruz. Boylece her ne kadar alfabe aym alfabe -
olsa da farkly yazim sistemi gelistirilmis oldugu icin lehcelesmenin yazi
sisterni, alfabe sartim yerine getirmektedir.
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SONUC

Bir dilin lehcelesme evresi, o dili konusan toplulufun, toplumsal,
ekonomik ve kiiltiirel olarak degismesi ile aym zamana denk gelir, Tiirk
topluluklan icerisinde, gerek niifus yogunlugu gerekse toplumsal gelis-
mislik bakimindan 6nde topluluklardan birisi olan Oguzlann, ilk yaz dil-
lerin olusmas: da bu baglamda her bakimdan degigmeye basladiklart do-
neme denk diiser. Opuz Tiirkleri, XIII yiizyllda Anadolu gibi getin bir
cografyada ve tarihin en agir ekonomik ve siyasi sartlars alinda yeni bir
yazi dili olusturmaya baglarmslardir. Bu olusum siirect gesith dil evreleri
ve lehgelesme sartlarindan gecerek yiizyillar boyunca devam etmis, XVIL
yiizyildan sonra da belirli standartlara kavusmustar. Lehgelesme sartlan,
yeni olusan her yazi dilinde farkh evrelerde, farkh “gerceklesme™ siireg-
leri ile olusmaktadir. Eski Tirkiye Tiirkgesi yazs dilinin kuralusunda nii-
fus hareketleri, kiiltirel ve sosyolojik degismeler ve alfabe sorunian
Snemli rol oynamistir.
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